
 

Kod przedmiotu: 2   

1. INFORMACJE O PRZEDMIOCIE – SYLABUS  

A. Podstawowe dane 

Nazwa przedmiotu/zajęć Praktyczna nauka języka angielskiego - konwersacje 

Nazwa przedmiotu/zajęć w 

języku angielskim 
Practical English: Speaking 

Kierunek studiów 
Filologia o module specjalnościowym: filologia 

angielska nauczycielska z modułem biznesowym 

Poziom studiów I-go stopnia – licencjackie 

Profil praktyczny 

Forma studiów stacjonarne 

Jednostka prowadząca kierunek 

Karkonoska  Akademia Nauk Stosowanych w Jeleniej 

Górze 

Wydział Nauk Humanistycznych i Społecznych 

Katedra Nauk Humanistycznych 

Imię i nazwisko nauczyciela(-li) i 

stopień lub tytuł naukowy osoby 

odpowiedzialnej za przygotowa-

nie sylabusa 

mgr Monika Wachowicz 

Przedmioty wprowadzające brak 

Wymagania wstępne biegłość językowa na poziomie B2 

B. Semestralny/tygodniowy rozkład zajęć według planu studiów 

 Semestr 
Wykłady Ćwiczenia Warsztaty Laboratoria Seminaria 

Zajęcia 

projektow

e 

Liczba 

punktów 

(W) (Ć) (Wr) (L) (S) (P) ECTS* 

1 - - - 30 - - 2 

2 - - - 30 - - 2 

3 - - - 15 - - 1 

4 - - - 15 - - 2 

 

2.CELE KSZTAŁCENIA DLA PRZEDMIOTU 

C1 
Stopniowe i harmonijne podnoszenie poziomu sprawności i poprawności 

językowej studentów w zakresie biegłości w mówieniu i komunikowaniu oraz 

poprawności fonetycznej z uwzględnieniem zasad leksykalno-gramatycznych aż 

do stopnia zbliżonego do stopnia użycia języka angielskiego przez jego 

rodzimych użytkowników. 

C2 
Opanowanie sprawności mówienia i komunikowania aż do poziomu C1 według 

ESOKJ. 

C3 
Rozwijanie i wzmacnianie motywacji do doskonalenia umiejętności mówienia, 

zarówno samodzielnie jak i w grupach. 

 



3.EFEKTY UCZENIA SIĘ DLA PRZEDMIOTU 

Lp. Opis efektów uczenia się dla przedmiotu 

Odniesienie 

do kierunko-

wych efektów 

uczenia się 

Odniesienie 

do  

charakterysty

k II stopnia  

(kod skład-

nika opisu) 

WIEDZA 

W1 Ma uporządkowaną wiedzę z zakresu filologii i 

nauk humanistycznych zorientowaną na 

zastosowanie w praktyce i w pracy filologa o 

interkulturowych kompetencjach oraz potrafi 

określić obszary zastosowania swych 

filologicznych kwalifikacji w sferze działalności 

kulturalnej, politycznej, medialnej, biznesowej 

i/lub edukacyjnej. 

K_W01 P6S_WG 

W2 Ma szczegółową i uporządkowaną wiedzę z 

wybranych zakresów filologii języka  

angielskiego: literatury, kultury i wiedzy o języku.  

Rozumie znaczenie tej wiedzy dla praktycznego 

kształtowania działań instytucji i podmiotów 

gospodarczych współpracujących z partnerami z 

krajów anglojęzycznych. 

K_W02 P6S_WG/WK 

W3 Zna w zaawansowanym stopniu wybraną 

terminologię właściwą dla filologii języka 

angielskiego i wie, jak z tej terminologii korzystać 

w działalności kulturalnej, biznesowej, medialnej, 

promocyjno-reklamowej i/lub edukacyjnej. 

K_W03 P6S_WG 

UMIEJĘTNOŚCI 

U1 Ma umiejętności językowe w zakresie filologii 

języka angielskiego i dyscyplin naukowych 

właściwych dla studiowanego kierunku i modułu 

studiów zgodne z wymaganiami określonymi dla 

poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu 

Kształcenia Językowego. 

K_ U14 P6S_UK 

U2 Posiada umiejętność przygotowania wystąpień 

ustnych, w języku angielskim dotyczących 

zagadnień szczegółowych z zakresu filologii 

języka angielskiego oraz dyscyplin pokrewnych, z 

wykorzystaniem podstawowych ujęć 

teoretycznych, a w szczególności perspektywy 

komparatystycznej. 

K_ U13 P6S_UK 

U3 Posiada umiejętność merytorycznego 

argumentowania w języku angielskim z 

wykorzystaniem poglądów innych autorów oraz 

formułowania wniosków na bazie kompetencji 

K_ U10 P6S_UW 



interkulturowych. 

KOMPETENCJE SPOŁECZNE 

K1 Rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie, 

szczególnie w zakresie rozwijania i utrwalania 

kompetencji językowej potrzebnej do 

efektywnego nauczania języka angielskiego, oraz 

efektywnej pracy filologa, potrafi pełnić funkcję 

pośrednika między tradycją polską a 

anglojęzyczną. 

K_ K01 P6S_KK 

K2 Prawidłowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy 

związane z wykonywaniem zawodu polegającego 

na ustawicznym przerzucaniu mostów między 

kulturą polską a angielską, między tradycją 

rodzimą a anglojęzyczną. 

K_ K02 P6S_KO 

K3 Ma świadomość odpowiedzialności za 

zachowanie dziedzictwa kulturowego kraju, 

Europy, a zwłaszcza wielokulturowego 

dziedzictwa krajów anglojęzycznych 

K_ K03 P6S_KR 

4.METODY DYDAKTYCZNE 

1.Metoda eklektyczna- elementy różnych metod zależnie od potrzeb; np. podejście 

funkcjonalne, podejście komunikacyjne, kooperacja uczniów, rozmowa- S i S, SS i N oraz S i 

N, dyskusje spontaniczne i moderowane, dyskusja dydaktyczna, „burza mózgów”. 

2.Metoda projektowa 

5.FORMA I WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU 

1.Zadania praktyczne ustne polegające na: 

- przygotowaniu wypowiedzi ustnej na temat, jak np. charakterystyka postaci literackiej, 

recenzja filmu, opis produktu czy reklamy; 

- przygotowaniu wypowiedzi na podstawie materiału wizualnego, opisywanie, 

porównywanie, kontrastowanie; 

- przygotowaniu dłuższej wypowiedzi wymagającej argumentowania, wyrażania opinii, 

dowodzenia. 

2.Przygotowanie prezentacji na wybrany temat i przeprowadzenie moderowanej dyskusji 

przy udziale grupy na podany temat – sem.III. 

 

3.Testy sprawdzające znajomość słownictwa (m.in. uzupełnianie luk, zastępowanie 

podanych wyrażeń synonimami, objaśnianie znaczenia wyrażeń). Uzyskana ilość punktów 

przeliczana jest na ocenę. 

Przeliczenie punktów na ocenę wygląda następująco: 

•ocena bardzo dobra        - 100% -92% 

•ocena dobra plus             - 91% - 83% 

•ocena dobra                     -  82% - 74% 

•ocena dostateczna plus    - 73 %- 63% 



•ocena dostateczna            - 62% - 52% 

•ocena niedostateczna       - 51% i poniżej 

4.Egzamin ustny: studenci zdają egzamin po semestrze 4 i podlegają formalnej ocenie 

egzaminatora. Format egzaminu przypomina egzamin C1 business higher, który jest zdawany 

indywidualnie i w parach. W czasie egzaminu student odpowiada na różne rodzaje pytań 

dotyczących zagadnień biznesowych, prezentuje dłuższą wypowiedź dotyczącą zagadnień 

biznesowych, prowadzi dyskusję z innym studentem na tematy biznesowe. 

6.Wypowiedź ustna studenta/ studentów jest oceniana według następujących kryteriów: 

1.Poprawność gramatyczna – od 0-5 pkt., gdzie 5 pkt stanowi wartość maksymalną. 

2.Użycie adekwatnego słownictwa – od 0-5 pkt., gdzie 5 pkt. stanowi wartość maksymalną. 

3.Umiejętność prowadzenia dyskursu – od 0-5 pkt., gdzie 5 pkt. stanowi wartość 

maksymalną. 

4.Wymowa - od 0-5 pkt., gdzie 5 pkt stanowi wartość maksymalną. 

5.Umiejętność interakcji – od 0-5 pkt., gdzie 5 pkt. stanowi wartość maksymalną. 

Skala: 

ocena bardzo dobra      – 25 pkt. – 23 pkt. 

ocena dobra plus           – 22 pkt. – 19 pkt. 

ocena dobra                  – 18 pkt. – 15 pkt 

ocena dostateczna plus – 14 pkt. – 12 pkt. 

ocena dostateczna         – 11 pkt. –  9 pkt. 

ocena niedostateczna    – 8 pkt. i poniżej 

1. Na poprawność gramatyczną składa się użycie poprawnych i odpowiednich do kontekstu  

gramatycznych struktur i form (zarówno prostych jak i złożonych). 

2. Użycie adekwatnego słownictwa przez studenta w trakcie wypowiedzi jest oceniane pod 

kątem poprawnego zastosowania słownictwa kontekstualnie należącego do tematu 

wypowiedzi oraz zastosowania różnorodnych form semantycznych, takich jak np.: 

czasowniki złożone, kolokacje, wyrażenia idiomatyczne, słownictwo formalne, etc. 

3. Umiejętność prowadzenia dyskursu jest oceniana pod względem umiejętności studenta w 

tworzeniu spójnych zdań w zwartą wypowiedź bez zbędnych pauz i zawahań. Zdania 

powinny być budowane w zgodzie z logiczną argumentacją i powinny tworzyć wyczerpującą 

temat wypowiedź. 

4. Wymowa jest oceniana pod kątem artykułowania i akcentowania zarówno poszczególnych 

dźwięków i słów jak również intonacji całych zdań. 

5. Umiejętność interakcji jest oceniana w sytuacji gdy (min.) dwoje studentów prowadzi 

konwersację. Student jest oceniany pod kątem inicjowania i aktywnego kontynuowania 

dyskursu. W tym punkcie umiejętności negocjacyjne, zdolności zadawania pytań i udzielania 

spójnych odpowiedzi, sztuka przejmowania wypowiedzi oraz aktywnego słuchania jak 

również strategie komunikacyjne są oceniane. 

6.TREŚCI PROGRAMOWE 

Semestr I 

Laboaratorium 

Poziom B2+-C1 

Opanowanie w trakcie kursu kolejnych stopni biegłości językowej 

umożliwiające osiągnięcie poziomu C1 wg skali Europejskiego 

Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy. 

Zastosowanie metody eklektycznej, sprowadzającej się w praktyce 

do połączenia komunikatywności ze swoistym formalizmem 



językowym, czy dbałością o poprawność użytych struktur/ 

słownictwa/ wymowy, służy rozwojowi biegłości w języku 

angielskim połączonego z aktywnym, twórczym udziałem 

studenta. 

Student doskonali umiejętność mówienia w języku angielskim 

począwszy od tematów osobistych, poprzez społeczne, globalne i 

kontrowersyjne. Student doskonali sztukę wypowiedzi na temat i 

organizację wypowiedzi. 

Student, zarówno samodzielnie, w parach jak i w grupach, rozwija 

umiejętność argumentacji, zadawania pytań i naukę prowadzenia 

dialogu i dyskusji. Przykładowe obszary językowe to: np. hobby i 

zainteresowania, zdrowy tryb życia. Student w trakcie 

konwersacji, uczy się stosować zasady wyrażania i 

argumentowania opinii za pomocą logicznych argumentów. 

Wprowadza podział na wstęp, rozwinięcie i zakończenie 

wypowiedzi. Student ćwiczy techniki przejmowania wypowiedzi 

czy sztukę aktywnego słuchania. 

Student doskonali zasób słownictwa i struktur w ramach tematyki 

ogólnej i biznesowej. 

Semestr II 

Laboratorium 

Poziom: C1 

Student doskonali płynność, biegłość i poprawność wypowiedzi w 

trakcie pracy w parach czy w trakcie dyskusji np. dyskusje 

kontrolowane, wielokrotne, burza mózgów, metoda Edwarda de 

Bono, debat, gier dydaktycznych. Student rozróżnia i stosuje 

słownictwo i styl wypowiedzi formalnej i nieformalnej. Student w 

trakcie konwersacji doskonali zasady wyrażania i argumentowania 

opinii, za pomocą logicznych argumentów. Student doskonali 

kompetencje językowe w zakresie mówienia poprzez konwersację 

stymulowaną tematem, jak i bodźcem wizualnym, takim jak 

fotografia, film, komiks, etc. Jednocześnie student doskonali 

sztukę negocjacji, strategie komunikacyjne i wymowę. 

Przykładowe obszary językowe to np.: ksenofobia, seksizm, 

rasizm, pojęcie zbrodni i kary, kultura popularna. Student 

doskonali zasób słownictwa i struktur w ramach tematyki ogólnej 

i biznesowej.Student przygotowuje opartą na autentycznych 

materiałach anglojęzycznych prezentację, również multimedialną, 

na wybrany przez siebie temat i moderuje dyskusję w grupie (ok. 

20 min). Student uczy się moderowania dyskusji przy pomocy 

przygotowanych przez siebie materiałów. 

Semestr III 

Laboratorium 

Poziom: C1 

Student doskonali płynność, biegłość i poprawność wypowiedzi w 

trakcie pracy w parach czy w trakcie dyskusji np. dyskusje 

kontrolowane, wielokrotne, burza mózgów, metoda Edwarda de 

Bono, debat, gier dydaktycznych. Student rozróżnia i stosuje 

słownictwo i styl wypowiedzi formalnej i nieformalnej. Student w 

trakcie konwersacji doskonali zasady wyrażania i argumentowania 



opinii, za pomocą logicznych argumentów. Student doskonali 

kompetencje językowe w zakresie mówienia poprzez konwersację 

stymulowaną tematem, jak i bodźcem wizualnym, takim jak 

fotografia, film, komiks, etc. Jednocześnie student doskonali 

sztukę negocjacji, strategie komunikacyjne i wymowę. 

Przykładowe obszary językowe to np.: ksenofobia, seksizm, 

rasizm, pojęcie zbrodni i kary, kultura popularna. 

Student doskonali zasób słownictwa i struktur w ramach tematyki 

ogólnej i biznesowej. 

Student przygotowuje opartą na autentycznych materiałach 

anglojęzycznych prezentację, również multimedialną, na wybrany 

przez siebie temat i moderuje dyskusję w grupie (ok. 20 min). 

Student uczy się moderowania dyskusji przy pomocy 

przygotowanych przez siebie materiałów. 

Semestr IV 

Laboratorium 

Poziom C1 

Student, zarówno w parach jak i w trakcie debaty z udziałem 

wszystkich studentów doskonali zasady wyrażania i 

argumentowania opinii za pomocą logicznych argumentów przez 

co doskonali płynność, biegłość i poprawność wypowiedzi jak 

również strategie komunikacyjne i wymowę. 

Student doskonali zasób słownictwa i struktur w ramach tematyki 

ogólnej i biznesowej, ze szczególnym nastawieniem na tematykę 

biznesową. 

Student przygotowuje prezentacje dotyczące tematyki biznesowej 

oraz odpowiada na pytania problemowe. 

7.METODY (SPOSOBY) WERYFIKACJI I OCENY EFEKTÓW UCZENIA SIĘ  

OSIĄGNIĘTYCH PRZEZ STUDENTA 

Efekt 

uczenia 

się 

Forma oceny 

Egzamin 

ustny 

Egzamin 

pisemny 
Kolokwium Projekt Prezentacja 

W1 x  x  x 

W2 x  x  x 

W3 x  x  x 

U1 x  x  x 

U2 x    x 

U3 x    x 

K1     x 

K2     x 

K3     x 

8.LITERATURA 

Literatura 

podstawowa 

1.Lansford,L.2016.Unlock 4 Listening and Speaking Skills. Cambridge: 

Cambridge University Press. 

2.Mann,M.;Taylor-Knowles,S.2014.Improve your skills: Listening and 

speaking for first with answer key. London: Macmillan Practice Online 

3.Kenny,N.;Luque-Mortimer,L.2021.Practice Tests Plus B2 First with Key. 



Harlow: Pearson 

Literatura 

uzupełniająca 

1.Cotton, D.;Falvey,D.;Kent.S.2012.Market leader: Business English 

Coursebook: Upper-Intermediate. Harlow: Pearson 

2.Gammidge,M.2018.Speaking extra :a resource book of multi-level skills 

activities. Cambridge: Cambridge University Press 

9.NAKŁAD PRACY STUDENTA – BILANS GODZIN I PUNKTÓW ECTS 

Aktywność studenta 

Obciążenie stu-

denta – liczba go-

dzin 

Zajęcia prowadzone z bezpośrednim 

udziałem nauczyciela lub innych osób 

prowadzących zajęcia 

Udział w zajęciach 

dydaktycznych, wskazanych 

w pkt. 1B 

90 

 

Praca własna studenta 

Przygotowanie do zajęć 35 

Studiowanie literatury 20 

Inne (przygotowanie do egza-

minu, zaliczeń, 

przygotowanie projektu itd.) 

30 

Łączny nakład pracy studenta 175 

 Liczba punktów ECTS 7 

* ostateczna liczba punktów ECTS 


